Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire
Lucie Lambert

Offering — Thank you!
November 24, 2024 - $ 1128.00
Grotto - $75.00

Renovations - $130.00
Quétes — Merci!
Le 24 novembre, 2024 —1128.00$

Grotte —75.00%
Rénovations -130.00$

Ministére liturgique

Le 1 décembre, 2024 a9h Musique : Lynne et Chorale
Hotesse d’accueil : Denis Clément

Sacristain/servant : Bob Maynard

Lectrice : Kathy Marion

Aide a la communion : Marie-Anne Derbowka

Quéte : Lucille et Maurice Picton et 2 bénévoles

Le 8 décembre, 2024 a 9h Musique : Monique et Carmen
Hétesse d’accueil : Kathy Marion

Sacristain/servant : Richard Ouellet

Lecteur : Léo Roch

Aide a la communion : Marie-Lynne Catellier

Quéte : Paul Catellier, Laurent Robidoux et 2 bénévoles

Liturgical Ministry

December 1, 2024, @ 11 am Music: Rylie & Brielle
Greeter: Arthur & Eva Milette

Altar server: Gérald & Kai Maynard

Reader: Justin Maynard

Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko
Collection:. Theresa Zarecki, Arthur Milette, Patrick &
Paxton Hamonic

December 8, 2024, @ 11 am Music: Libby Furedi
Greeter: Roxelle Gosselin

Altar server: Patrick & Paxton Hamonic

Reader: Dawn Maclntyre

Eucharistic minister / Sacristan: Carmelle Giesbrecht
Collection: Monigue Mayner, Annette Buczko, Roxelle
Gosselin & Volunteer

Marriage Tips
Life is hectic and prayer rarely just “fits in” to daily schedules
without effort. Be intentional and put aside time to pray with
your spouse today.

Reflections for the Separated & Divorced
As we live Advent, let’'s remember that things don’t stay the
same. Everything that lives, changes. If it doesn’t change, it
dies. As a Christian, you need to grow and change. You
may find this difficult to accept because of your struggle with
divorce. You may be suffering terribly from the pain caused
by the loss of your marriage. But this change doesn’t have
to be for nothing. St. Paul’s is a great example for anyone
who is suffering. His life was difficult, but his sufferings did
not deter him from his mission. He was always willing to go
wherever the Holy Spirit led him, and he was always open
to a higher purpose. Be open to the changes that will occur
because of your new state in life. Like St. Paul, if you follow
the Holy Spirit wherever He leads you, your pain will be
transformed into peace. — Lisa Duffy, A Road to Healing

Réflexions sur le mariage
La vie est occupée et la priere s'insere rarement sans effort
dans I'emploi du temps quotidien. Soyez intentionnel et
réservez du temps pour prier avec votre époux/épouse
aujourd'hui.

Réflexions pour les personnes divorcées ou séparées
Alors que nous vivons I'Avent, souvenons-nous que les
choses ne restent pas les mémes. Tout ce qui vit change.
Ce qui ne change pas meurt. En tant que chrétien, vous
avez besoin de grandir et de changer. Il se peut que vous
ayez du mal & l'accepter en raison de vos émotions face a
votre divorce. Vous souffrez peut-étre terriblement de la
douleur causée par la perte de votre mariage. Mais ce
changement ne doit pas étre inutile. Saint Paul est un
excellent exemple pour tous ceux et celles qui souffrent. Sa
vie a été difficile, mais ses souffrances ne I'ont pas détourné
de sa mission. |l était toujours prét a aller 1a ou I'Esprit Saint
le conduisait, et il était toujours ouvert a un objectif plus
élevé. Soyez ouvert aux changements qui se produiront en
raison de votre nouvel état de vie. Comme saint Paul, si
vous suivez I'Esprit Saint la ou il vous conduit, votre douleur
se transformera en paix. - Lisa Duffy, A Road to Healing

Stewardship
December 1, 2024 - 1st Sunday of Advent

“But when these signs begin to happen, stand
erect and raise your heads because your
redemption is at hand.” (LUKE 21:28)

We celebrate Advent each year in preparation
for the birth of Jesus, His first coming, as we
await His second coming. What will you do
differently this Advent season to grow in
friendship and love with Jesus? How will you
inspire others to do the same? Start by
sharing your God story with others, especially
those that are closest to you. Invite and
accompany them on their faith journey this
Advent.

Intendance

Le ler décembre 2024 - 1er dimanche de I'Avent

« Quand ces signes commenceront a se produire,
redressez-vous et levez la téte, car votre rédemption
est proche. » (LUC 21:28)

Nous célébrons I'Avent chaque année pour nous
préparer a la naissance de Jésus, sa premiéere venue,
et nous attendons sa seconde venue. Que ferez-vous
différemment pendant la période de I'Avent pour
grandir dans l'amitié et I'amour avec Jésus ?
Comment allez-vous inciter les autres a faire de méme
? Commencez par partager votre histoire de Dieu
avec d'autres, en particulier avec vos proches.
Invitez-les et accompagnez-les sur leur chemin de foi
pendant I'Avent.

commencent leur voyage

vivre dans sa lumiere.

Pratiques de chants
pour la messe du 24
décembre / Choir
practices for the
Christmas Eve mass

B
%’ Edvept Retreat

Nous aurons 2 pratiques,
mercredi le 11 décembre a
18h30 et lundi le 23
décembre a 19h.
Tous sont les bienvenus !
We will have 2 practices,

nsvrwmmp@mwmwnec

Veuillez prier pour nous / Please Hold in
Prayer

Diane Laurencelle, Raynald Lambert, Jacques Catellier,
Guy Patenaude, Robert Forest, Darrel Maynard, Joélle
Hamonic-Friesen, Robert Lafrance, Elaine Hassen, Roger
Payette, Omer Boulet, M. Dupuis, Rhianon Rothenberger,
Gilles D., Angel D-E, Danny Gay, Jacques Gosselin, David
Weiderhold, Ginette Curé, Chantal Catellier, Jim, Aline
Svenson, Crystal Gosselin, Shane Martel, Mireille Funk.

Annonces pour les dimanches de I'Avent en lien avec le theme du Jubilé 2025 : Pélerins
d'espérance- ler décembre 2024 - Premier dimanche de I'Avent : Les pélerins d'espérance

Alors que nous entrons dans la sainte saison de I'Avent, nous sommes invités a nous joindre a un
voyage d'anticipation et de préparation. L'Avent est I'occasion de préparer nos coeurs et nos esprits a
célébrer la venue du Christ - a la fois sa naissance a Noél et son éventuel retour dans la gloire. Cette
année, alors que nous entamons notre voyage de I'Avent, nous commengons €galement a participer
au Pélerinage de I'espoir, une initiative spéciale qui nous prépare a I'année jubilaire 2025.

Les peélerins de I'espoir sont ceux d'entre nous qui, en tant qu'Eglise, sont appelés & marcher
ensemble, comme des pélerins, pendant cette période d'attente et de veille. Tout comme les pélerins
se mettent en route dans un but précis, nous sommes nous aussi appelés a faire de cet Avent un
pelerinage d'espérance. Une espérance qui nous guide tout au long de cette saison, une espérance
qui alimente nos cceurs pour qu'ils aspirent a la venue du Christ et renouvellent notre engagement a

Dans I'Evangile d'aujourd'hui (Luc 21, 25-28. 34-36), Jésus parle de la nécessité de la vigilance et de
la préparation. « Prenez garde que vos cceurs ne s'assoupissent... Veillez en tout temps.... » Ces
mots nous rappellent que I'Avent ne consiste pas seulement a se préparer pour Noél, mais aussi a
rester attentif a la maniére dont Dieu entre dans nos vies aujourd'hui. Tout comme les pélerins se
rendent sur les lieux saints, nous sommes invités a préparer nos coeurs, a rester éveillés et a nous
préparer a l'arrivée du Christ a chaque instant de notre vie.

Alors que nous entamons notre pelerinage d'espérance, posons-nous la question suivante :
Comment puis-je étre plus alerte, plus éveillé,
marcher dans I'espérance au cours de cet Avent ? Puissions-nous faire les premiers pas aujourd'hui
et continuer dans la foi au cours des semaines a venir.

plus préparé a la venue du Christ ? Comment puis-je

Hope and Advent

Jubilee Year 2025.

Wednesday December 11t ~EREEWILL OFEERINGe7 /| {3
@ 6:30 pm and Monday
December 23 @ 7 pm.

All are Welcomel!

light.

Announcements for the Sundays of Advent connecting the theme of Jubilee 2025: Pilgrims of

Sunday, December 1, 2024 — First Sunday of Advent: Pilgrims of Hope Begin Their Journey

As we enter the holy season of Advent, we are invited to join together in a journey of anticipation and
preparation. Advent is a time to prepare our hearts and minds to celebrate the coming of Christ—both
His birth at Christmas and His eventual return in glory. This year, as we begin our Advent journey, we
also begin our participation in the Pilgrimage of Hope, a special initiative that prepares us for the

The Pilgrims of Hope are those of us who, as the Church, are called to walk together, like pilgrims,
through this season of waiting and watching. Just as pilgrims set out on a journey with a purpose, we
too are called to make this Advent a pilgrimage of hope. A hope that guides us through this season, a
hope that fuels our hearts to long for Christ's coming and to renew our commitment to living in His

In today’s Gospel (Luke 21:25-28. 34-36), Jesus speaks about the need for vigilance and preparation.
"Beware that your hearts do not become drowsy... Be vigilant at all times...." These words remind us
that Advent is not only about preparing for Christmas but also about remaining alert to the ways God is
coming into our lives today. Just as the pilgrims make their way to holy sites, we are invited to make

our hearts ready, to remain awake, and to be prepared for Christ's arrival in every moment of our lives.
As we begin our pilgrimage of hope, let us ask ourselves: How can | be more alert, more awake, more
prepared for Christ's coming? How can | walk with hope this Advent? May we take the first steps today
and continue in faith through the weeks ahead.




Operation
Red Nose"

St-Malo

1fWe still need volunteers for Dec 27, 28 &
31. %%

We are so grateful for all the volunteers
that have come forward and FILLED almost
all of our 11 ride-nights!! ®& &

“fNous avons encore besoin de volontaires
pour les 27, 28 et 31 décembre. *&

Nous sommes tres reconnaissants a tous
les bénévoles qui se sont manifestés et qui
ont rempli presque touts nos 11 nuits ! &

©

Réunion du Comité d’administration /
Administration Commitee Meeting
Le 21 janvier, 2025 a 19h /
January 21st, 2025 at 7:00 pm
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Réunion du Comite Pastoral Paroissial /
Parish Pastoral Committee Meeting
Le 4 décembre, 2024 4 19h /
December 4, 2024, at 7:00 pm

*hkkkhkhkkkkkhkhhkhkhkkhkhhkkhhkhkhkkhkhhkhkhkhkhhkhhhkhhihhkhkhihiiikikx

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus
Réunion le deuxieme mardi de chaque mois dans la
sacristie / every second Tuesday of the month in the

Sacristy
Prochaine réunion le 10 décembre, 2024 & 19h
Next Meeting December 10, 2024, at 7 pm

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640
Député Grand Chevalier : Denis Clement 204-347-5659

Adoration du Saint Sacrement

Tous les jeudi apres-midi de 15h00 a 19h00, avant la
messe de 19h nous faisons 1’adoration du saint
sacrement. VVous étes les bienvenus a tout moment
entre 15h et 19h.

Adoration of the Blessed Sacrament
Every Thursday afternoon, between 3pm & 7pm,
before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed
Sacrament.
You are welcome anytime between 3pm & 7pm!

RASSEMBLEMENT DIOCESAIN DE NOEL :
LE 12 DECEMBRE 2024

Mes chers amis,
A I'approche de Noél, je vous invite tous et toutes chaleureusement
a une rencontre spéciale, un rassemblement diocésain de Noél
dans I’esprit d’'une maisonnée de foi.
On prendra le temps d’échanger entre nous, de partager la Parole
de Dieu et de vivre un beau temps de priére.
Je vous donne donc rendez-vous, sur Zoom, le jeudi soir 12
décembre prochain, a 19 h. L’activité durera environ 1 h 15 min.
Saisissons ensemble cette belle occasion de nous rassembler
et de préparer spirituellement nos cceurs, afin d’étre préts et
prétes & donner Jésus atous ceux et celles que nous
croiserons durant le temps de Noél !

Bienvenue a tous! Venez nombreux! Monseigneur
Albert

TROIS PRIX DE PRESENCE SERONT REMIS !!

Pour recevoir le lien Zoom de la rencontre, écrivez-nous
a maisonnees@archsaintboniface.ca

Pour lire la suite de I’invitation, cliquez ici. Pour vous joindre ala
rencontre Zoom, cliquez ici ou écrivez-nous a
maisonnees@archsaintboniface.ca pour recevoir le lien Zoom.

Curé / Pastor: I’abbé Paul Nguyen
Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis

Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole
Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko

Dimanche, le 1 décembre, 2024
Sunday, December 1st, 2024

1" Dimanche d’ Avent
1%t Sunday of Advent

PAROISSE SAINT- MALO

BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY
Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi / Office hours: 9:00 a.m. — 4:00 p.m.Tuesday to Thursday

Courriel/Email: priest@stmaloparish.ca
Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca
Téléphone/Telephone: 204-347-5518
Facebook : Paroisse St-Malo

Intentions de priéere mensuelles du Pape

Frangois
Intention de priere pour le mois de décembre 2024
Pour les pélerins de I’espérance — Prions pour que le Jubilé
qui s’ouvre nous renforce dans la foi, en nous aidant a
reconnaitre le Christ ressuscité au milieu de nos vies, et nous
transforme en pélerins de I'espérance chrétienne.

Monthly Prayer Intentions of Pope Francis

Prayer Intention for December, 2024

For Pilgrims of Hope — We pray that this Jubilee Year
strengthens our faith, helping us to recognize the Risen Christ
in our daily lives and that it may transform us into pilgrims of
Christian hope

Monday/ Lundi (December 2 décembre)

Eglise 8h30
Eglise 9h00

Tuesday/mardi (December 3 décembre)

Wednesday/mercredi (December 4 décembre)
Messe privée / Private Mass
Thursday/jeudi (December 5 décembre)  Church 3:00 pm
Church 6:30 pm
Church 6:55 pm
Church 7:00 pm
Friday/vendredi (December 6 décembre) Chalet 12h40 pm
Chalet 13h00/1:00 pm Francais

Saturday/samedi (December 7 décembre) Vita 5 pm

Eglise 9h
Church 11 am

Sunday/Dimanche (December 8 décembre)

Pas de messe / no mass

Chapelet et Chapelet de la divine Miséricorde

+ Henri Labossiére / Omer Boulet
1 Annette Coté / Famille et amis

Adoration du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament
Rosary and Divine Mercy Chaplet & confessions

Benediction with the Blessed Sacrament

+ Jean Desrosiers / Edith Desrosiers et Famille

Chapelet

1 Iréne Catellier / Famille et amis

1 Yolande Gosselin / Famille et amis

+ Marcel Collette / Famille et amis
+ Alphonsine Lariviére / Family & Friends

Célébration Communautaire du Pardon — confessions sont offertes en francgais et anglais
Penance Service — confessions offered in French and English

mardi le 10 décembre / December 10th &/in Ste-Agathe 19h /7 p.m.
jeudi le 12 décembre / December 12" &/in Saint-Malo 19h / 7 p.m.
Mardi le 17 décembre / December 17th a/in St-Pierre-Jolys 19h /7 p.m.
Mercredi le 18 décembre / December 18th a/in Saint-Jean Baptiste 19h / 7 p.m.
Vendredi le 20 décembre / December 20th a/in Saint-Joseph 19h / 7p.m.

Les Chevaliers de Colomb distribuent les livrets de loterie
ICCD. Les gens ont la chance de gagner de beaux prix.
Le tirage se fait en avril. Alors, les gens ont beaucoup de
temps pour vendre ces livrets.

Les profits vont pour les projets des Chevaliers, dont
I'escalier de cave tout prés de la sacristie. Merci de votre
générosité.

The Knights of Columbus will be distributing Lottery
booklets throughout the community. There are wonderful
prizes to be won. The draw is in April; therefore, you have
plenty of time to sell these tickets.

The profits we make goes to the church and community.
Our main project is to redo the stairs going down to the
basement near the sacristy. Thank you for your
generosity.

Décorer I’église pour I’avent et Noél! / Decorating the Church for Advent and Christmas!

Nous allons décorer I’église pour I’avent et Noél —mardi le 3 décembre a 19h00.
Tous sont les bienvenues a aider!
We will be decorating the church for Advent and Christmas
on Tuesday December 3, 2023 @ 7:00 pm. All are welcome to help!

Nos sincéres sympathies a la famille de Pierre Gosselin.
Our sincere sympathies to the family of Pierre Gosselin.

Reminder / Rappel
Please take your box of 2025 offering envelopes at the entrance of the church.

Veuillez prendre votre boite d’enveloppes d'offrande 2025 a I'entrée de I'église.

Les annonces de bulletin doivent étre soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine.
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week.
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